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VIESUJU PIRKIMU VALDYBOS
1-ASIS PIRKIMU SKYRIUS

VieSojo pirkimo dalyviams Nr.
(siunciama Centrinés vieSyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis)

DEL KVIETIMO TEIKTI PASIULYMUS

Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir atsizvelgdamas ; Mazos vertés
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interaktyvios mokymo klasés jrengimo pirkimg pagal projekta Nr. LTPL00382 ,Policijos ir
visuomeneés bendradarbiavimo stiprinimas pasirengimui ekstremalioms situacijoms ir karo atverjui
Lietuvos ir Lenkijos pasienio regione ,Budrus ir pasirenges! (angl , Alert and ready!*)
skelbiamos apklausos budu Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau — CVP IS)
priemonémis.

Kvie€iame dalyvauti apklausoje ir praSome CVP IS priemonémis teikti pasiilymus.

PRIDEDAMA:

1. Skelbiamos apklausos bendrosios ir specialiosios salygos, 27 lapai.
2. Pirkimo salygy 4 priedas ,,Pasiiilymo forma®, 4 lapai.

4. Pirkimo salygy priedas ,,Sutarties projektas®, 11 lapy.

Vyriausioji specialisté Tatjana Valiukiene
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Lietuvos policijos mokykla (toliau - LPM), juridinio asmens kodas 302442625,
adresas Mokslo g. 2, Mastai¢iy k. LT-53313 Kauno r. Perkancioji organizacija néra PVM mokétojas.

Pirkima perkanciosios organizacijos vardu atlieka jgaliotoji organizacija: Policijos sistemos centrin¢ perkancioji
organizacija - Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — Policijos
departamentas), juridinio asmens kodas 188785847, adresas Saltoniskiy g. 19, 08106 Vilnius. Sutartj pasiraSys Lietuvos
policijos mokykla.

Pirkimg atlieka jgaliotoji organizacija, atsizvelgiant j suteiktus jgaliojimus ir nustatytas uzduotis, nepaisant to, kad
pirkimo dokumentuose minima ,,perkancioji organizacija®, turi biiti suprantama, kad atitinkamus veiksmus perkanciosios
organizacijos vardu atlicka jgaliotoji organizacija.

Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes CPO kataloge siiilomos paslaugos, prekés
neatitinka Perkanc¢iosios organizacijos poreikiy, perkama ne tik jranga, bet ir scenarijus, idéja pabégimo kambariui jrengti.

1.5. Pirkimo Komisija néra sudaroma

1.6. Atlickamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* 4 punkto 4.4.4 papunkciu, taip pat tvarkos apraso 6 p. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti pirkimo salygy
2 priede ,,Pasiiilymo forma“ ir 3 priede ,,Sutarties projektas®.

1.7. Bendrosios pirkimo s3lygos yra neatskiriama §iy pirkimo salygy dalis.

1.8. Pirkimas finansuojamas 2021-2027 m. INTERREG VI-A Lietuvos ir Lenkijos programos I¢Somis finansuojamo
projekto Nr. LTPL00382 ,,Policijos ir visuomenés bendradarbiavimo stiprinimas pasirengimui ekstremalioms situacijoms
ir karo atvejui Lietuvos ir Lenkijos pasienio regione ,,Budrus ir pasirenges!* (angl.,, Alert and Ready!*).

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti Interaktyvios mokymo klasés jrengima pagal projekta Nr. LTPL00382
,Policijos ir visuomenés bendradarbiavimo stiprinimas pasirengimui ekstremalioms situacijoms ir karo atvejui Lietuvos ir
Lenkijos pasienio regione “Budrus ir pasirenges!” (angl. ,, Alert and Ready!“) t. y. kompleksine interaktyvios edukacinés
erdvés, veikiancios ,,pabégimo kambario* principu, sukiirimo paslauga, apimanti koncepcijos ir scenarijy parengima, visos
reikiamos techninés ir interaktyvios jrangos jsigijimg, montavimg, programavimg, patalpy pritaikyma, personalo
apmokymus ir garantine priezitira (BVPZ kodas 30230000-0 Su kompiuteriais susijusi jranga, papildomi BVPZ kodai
32321200-1 Garso ir vaizdo aparatiira; 39162000-5 Mokymo jranga)..

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas, kurio apimtys, dalykas ir techniniai reikalavimai apibrézti specialiyjy
pirkimo salygy 2 priede ,,Pasiilymo forma“ir 3 priede ,,Sutarties projektas*.

2.3. Jeigu apibudinant pirkimo objekta techninése reikalavimuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba
lygiavertis®.

2.4. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninése reikalavimuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai
techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, samaty apskaiciavimu ir
vykdymu bei prekiy naudojimu), turi buti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zzodziais ,,arba
lygiavertis®.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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3. Tieke¢jy paSalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalayjami  kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy (jeigu taikoma), tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi,
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy pirkimo salygy 1 priede.

3.2. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai. Tiekéjas, teikdamas pasiilyma, jsipareigoja, kad sutartj
vykdys tik teis¢ verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

3.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tieké&jai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty.

3.4. Tiek¢jas teikdamas pasiiilyma neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél atitikties
reikalavimames.

4. Specialieji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

4.1. CVP IS pasiilymo lango eilutéje ,,Prisegti dokumentus* pateikiamas tiekéjo pasiraSytas pasitlymas,
parengtas pagal specialiyjy 2 priede pateiktg pasitilymo formg ir pasitilymo formoje nurodyti ir kiti, tickéjo nuomone, bitini
dokumentai (jy kopijos).

4.2. Pasiiilymas gali biiti pasirasytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina
naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose
nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti
dokumenty originalus. Gali bti:

4.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parasu pasiraSyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

4.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami pasirasyti ir
nuskenuoti).

4.3. Pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasiiilymu teikiami dokumentai parengti ne ta
kalba, kuria reikalaujama, turi baiti pateiktas tikslus vertimas j reikalaujamag kalba.

4.4. Pasiulymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta,
jos bus perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.

4.5. Visos pasitlyme nurodytos kainos (sgnaudos) ir jkainiai turi buti nurodomos dviejy skaiciy po kablelio
tikslumu. Sig kaing sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati isreikitos neribojant skai&iy po kablelio kiekio.

4.6. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokes¢iais, jskaitant PVM.

5. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

5.Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumui:

5.1. Pirkimo objektas, i pirkimo objekta montuojama jranga, nurodyta pirkimo salygy 5 priedo ,,Techniné
specifikacija® 3.2 papunktyje (toliau — pirkimo objekto montuojama jranga) neturi kelti grésmés nacionaliniam
saugumui.

5.2. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VP] 37 straipsnio 9 dalimi laikys, kad pirkimo objektas kelia grésme
nacionaliniam saugumui, kai
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Prekiy ar jj kontroliuojantis asmuo' yra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VPI 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose
(https://e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/1t/TAP/16f99e01af68 1 1ecaf79c2120caf5094).

5.3. Perkancioji organizacija, vadovaudamasi VP] 47 straipsnio 9 dalimi laikys, kad tiekéjas turi interesy, galin¢iy
kelti grésme nacionaliniam saugumui, ir draudzia pirkime dalyvauti tiekéjams, jy subtiekéjams ar tikio subjektams, kuriy
pajégumais remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose.

5.4. Tiekéjas teikdamas pasiiilyma, pasitilymo formoje (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitilymo forma“)
patvirtina nacionalinio saugumo reikalavimy atitikti VP] 37 straipsnio 9 dalies ir VP] 47 straipsnio 9 dalies
reikalavimams. I§ ekonomiSkai naudingiausia pasitilymg pateikusio tiekéjo — vieng ar kelis Siuos dokumentus: juridinio
asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su
istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasa, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento (tapatybés
kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama tikine veikla patvirtinanc¢io dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo,
individualios veiklos pazyméjimo ir pan.) kopija, pazymag apie deklaruota gyvenamaja vietg arba atitinkamus valstybés
narés ar trecCiosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai priimtinus dokumentus. Dokumentai, kuriuose
nenurodytas jy galiojimo terminas, turi buti iSduoti ar atspausdinti i§ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3
ménesiams iki tos dienos, kurig perkanciosios organizacijos praSymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

5.5. Perkancioji organizacija atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams jrodan¢iy dokumenty gali nereikalauti,
kai:

5.5.1. turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

5.5.2. §iuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediiry;

5.5.3. gali nustatyti pasitilymo atitiktj keliamiems reikalavimams.

5.6. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei, jvertinus rizika, kad
veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam
saugumui, yra priémusi sprendima dél Sios nuostatos taikymo, perkancioji organizacija atmeta pasitilyma, jeigu yra bent
viena i8 Siy salygy:

5.6.1. Perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy patvirtintos informacijos, kad tiekéjas, jo subtickéjas,
tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, ar juos kontroliuojantys asmenys turi interesy, galinCiy kelti grésme
nacionaliniam saugumui;

5.6.2. tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, vykdo veikla Rusijos Federacijos,
Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamoje
Padniestres teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose arba yra iikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla Rusijos Federacija, Baltarusijos Respublika, Rusijos Federacijos
aneksuotas Krymas, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija, Sakartvelo Vyriausybés
nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo
narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teise¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio pajégumais
remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ir tokiu biidu dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy
ir (ar) tkio subjekty veikloje.

5.7. Tiekéjas teikdamas pasitilyma, pasitilymo formoje patvirtina (specialiyjy pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasiiilymo
forma®) atitikti 5.6 punkto reikalavimams. Jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél Tiekéjo nurodytos
informacijos teisingumo, ji prasys ekonomiSkai naudingiausig pasitlymg pateikusio Tiekéjo pateikti informacija
patvirtinan¢ius VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieng ar kelis) ar kitus Perkanciajai organizacijai priimtinus
dokumentus. Siy dokumenty ji gali paprasyti ir bet kuriuo pirkimo procediiros metu, jeigu tai bitina siekiant uztikrinti
tinkamg pirkimo procediros atlikima.

6. Pasiiilymo galiojimo uztikrinimas

! Kontroliuojanéio asmens sgvoka apibrézta VP 2 str. 15* punkte.


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAP/16f99e01af6811ecaf79c2120caf5094
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6.1. Tiekéjas privalo uztikrinti savo pasitilymo galiojimg 660.00 Eur bauda, kurig, pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas
jsipareigoja sumokéti esant bent vienai i§ pirkimo dokumenty 6.2 punkto salygai per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
atitinkamos salygos atsiradimo.

6.2. Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai iy saglygy:

6.2.1. pasiiilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasiilyme nurodyto pirkimo
objekto, jo kiekio (apimties), siiilomy kainy, tieckimo ar mokéjimo terminy, kity pasiiilyme nurodyty salygy);

6.2.2. tiek¢jas, perkanciajai organizacijai paprasius, netikslina ar nepateikia tritkstamy duomeny ar dokumenty apie

atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams;

6.2.3. perkanciajai organizacijai paprasius pagrjsti nejprastai maza kaing, tickéjas nepateikia jokio pagrindimo;

6.2.4. tickéjas savo pasiiilyme pateiké melagingg informacija, kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis

teisétomis priemonémis;

6.2.5. laiméjes pirkima tiekéjas atsisako sudaryti sutart] pagal Siuose pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties

salygas ir (ar) sutarties projekta. Jei iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko tiekéjas nepasiraSo sutarties,

laikoma, kad jis atsisaké sudaryti sutart;.

7. Pasiilymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia pasitilyma iSrenka pagal tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina,
kuri turi bati apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Pasitilymo forma*.

7.2. Tikrina ar nebuvo pasitlytos per didelés, perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasiiilyta
kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas ir uzfiksuotas
perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediirg. Pirkimui skirty 1€Sy suma,
nustatyta ir uzfiksuota perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant pirkimo procediiras, gali
biti kei¢iama, kai ji néra nurodyta pirkimo dokumentuose, perkanciajai organizacijai ekonomiskai naudingiausiame
pasitlyme nurodyta kaina yra priimtina ir perkancioji organizacija gali pagrijsti Sios kainos priimtinuma ir suderinamuma
su racionalaus 18y naudojimo principu.

7.3. Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas vienodas, nustatant pasitlymy eile,
pirmesnis | §ig eile jraSomas dalyvis, kurio pasitilymas pateiktas anksciausiai;

7.4. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasililyma, jeigu kartu su pasitilymu nebus pateikti Sie pirkimo sglygose
reikalaujami pateikti dokumentai. NETAIKOMA.

7.5. Laiméjusiu pasitlymu galés biiti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas, esantis
pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procedira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo salygose
nustatyta tvarka, bus pripaZintas laimeéjes, o jei pirkimas skaidomas i dalis — su tiekéjais, kuriy pasitilymai bus pripazinti
laiméje. Sutarties salygos pateikiamos specialiyjy pirkimo salygy 3 priede.
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Pirkimo salygy 1 priedas ,, Tiekéjy paSalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasitlyma, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencijq atliekamame pirkime,
ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijq, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu i interesy
konfliktq pateke asmenys nulémé viesojo pirkimo komisijos ar perkanciosios organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti
(VPI 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4. Tiekéjas pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacija apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy pagal VPI 50
straipsnj.

5. Tiek¢jas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteiséta pranasumg pirkimo procediiroje, ar teiké
klaidinancig informacija, kuri gali daryti esming jtaka perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

6. Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i§ pirkimo procediros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VPI 46
straipsnio 2' dalis).

Pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty i$ tiekéjy pateikti nereikalaujama, i§skyrus atvejus, kai kyla
pagristy jtarimy arba kai tai biitina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.



Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasiiilymo
forma“

Pasitilymo forma tiekéjy patogumui pateikiamas atskiroje kompiuterinéje byloje - Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo
forma“.



Pirkimo salygy 3 priedas ,,Sutarties
projektas‘

Sutarties projektas tiekéjy patogumui pateikiamas atskiroje kompiuterinéje byloje - Pirkimo salygy 3 priedas ,,Sutarties
projektas®.



Pirkimo sglygy 4 priedas ,,Terminai‘

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENU SKAICIUS/ | PASTABOS
Nr. LAIKAS
(Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkima. | Perkancioji organizacija turi teis¢
terminas pratesti pasitlymy pateikimo

terming.

2. Pasitilyma patikslinti | Likus 2 darbo dienoms iki pasiiilymy
pirtkimo dokumentus arba | pateikimo termino pabaigos.
praSymus  dél  pirkimo
dokumenty  paaisSkinimy
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

3. PerkancCioji  organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai | Jei paaiSkinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | iki pasitlymy pateikimo termino | teikiami perkanciosios organizacijos
paaiskinima, patikslinimg | pabaigos. iniciatyva, jy pateikimo terminas
pateikia visiems nesikeicia.
dalyviams:

4. Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anksCiau nei po 30
CVP IS priemonémis | minu¢iy po galutiniy pasiilymy
gautais pasitilymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasitilymo  galiojimo ir | 90  (devyniasdesimt) dieny nuo | Netaikoma
pasiiilymo galiojimo | pasitilymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) | pabaigos.
terminas ne trumpesnis
kaip

6. PerkancCioji  organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo | Netaikoma
atsako dalyviui, ar jis | gavimo dienos
sutinka priimti  dalyvio
sitiloma pasiiilymo
galiojimo uztikrinimag
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

7. Pasitlymo galiojimo | 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo | Netaikoma
uztikrinimas pirkimo | gavimo dienos
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkancioji ~ organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo | Netaikoma
informuoja dalyvius apie | priémimo dienos
EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma,
ne véliau kaip per

9. Perkancioji ~ organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams pranesa apie | priémimo dienos

priimta sprendimg nustatyti
laiméjusj pasitlyma, dél
kurio bus sudaroma sutartis
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ne véliau kaip per

10. | Dalyvis turi teis¢ pateikti | 5 (penkias) darbo dienas
pretenzija perkanciajai
organizacijai pateikti | nuo  perkanciosios  organizacijos
praSyma ar pareiksti ieskinj | praneSimo raStu apie jos priimta
teismui ne véliau kaip per | sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos
arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios  organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesSimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
praneSimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
11. Perkancioji organizacija | 6 (3eSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo i$nagrinéti dalyvio | gavimo dienos
pretenzija, priimti
motyvuota sprendimg ir
apie ji, taip pat apie
anksCiau pranesty pirkimo
procediiros terminy
pasikeitimg raStu pranesti
pretenzija pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip
per
12. | Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teis¢ pateikti
prasyma ar pareiksti ieskinj
teismui per (i$skyrus ieskinj
dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija tur¢jo
raStu pranesti apie priimtg sprendimag
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Pirkimo saglygy 5 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

INTERAKTYVIOS EDUKACINES ERDVES KONCEPCIJOS SUKURIMAS, JRANGOS
ISIGIJIMAS, MONTAVIMAS IR PATALPU PRITAIKYMAS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.Perkancioji organizacija: Lietuvos policijos mokykla (toliau — UzZsakovas).

1.2. Pirkimo pagrindas: Pirkimas vykdomas jgyvendinant 2021-2027 m. Interreg VI A Lietuvos ir
Lenkijos bendradarbiavimo per sieng programos projekta ,,Policijos ir visuomenés bendradarbiavimas
pasirengiant ekstremalioms situacijoms ir karo atvejui ,,Budrus ir pasiruose¢s* (angl. ,,Alert and ready*) (toliau —
Projektas).

1.3. Pirkimo tikslas: [sigyti interaktyvios edukacinés erdvés (pabégimo kambario formatu) koncepcijos
sukiirima, jrangos jsigijimg, montavimg ir patalpy pritaikyma, siekiant sukurti moderniag mokymo priemoneg,
skirtg visuomenés Svietimui apie pasirengima ekstremalioms situacijoms ir karo atvejui.

1.4. Objekto adresas: Kauno r., AlSény sen., Mastai¢iy k., Mokslo g. 2 Lietuvos policijos mokyklos
patalpos.

1.5. Patalpy charakteristikos: Bendras plotas — apie 42 m?, aukstis — apie 2,9 m. Detalus patalpy planas
pateikiamas Sios techninés specifikacijos priede Nr. 1. (pridedamas atskiru failu).

I1. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — kompleksin¢ interaktyvios edukacinés erdves, veikiancios ,,pabégimo
kambario* principu, sukiirimo paslauga, apimanti koncepcijos ir scenarijy parengima, visos reikiamos techninés
ir interaktyvios jrangos jsigijima, montavima, programavimg, patalpy pritaikyma, personalo apmokymus ir
garanting prieziiira.

2.2. Pirkimo objektas yra nedalomas. Tiekéjas privalo pateikti pasitilyma visai techningje
specifikacijoje nurodytai apimciai.

ITI. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Pirkimo objektg sudaro Sios neatsiejamos dalys:

3.1. Koncepcijos ir scenarijuy sukiirimas:

3.1.1. Tema: Pasirengimas ekstremalioms situacijoms ir (arba) karo atvejui. Scenarijai turi integruoti
edukacinius elementus apie civiling sauga, pirmaja pagalba, informacijos patikimumo vertinima, veiksmus
18girdus pavojaus signalus ir pan.

3.1.2. Tiksliné grupé: 14-19 mety amziaus moksleiviai. Turinys ir uzduotys turi buti pritaikyti Sios
amziaus grupés suvokimui, biti jtraukiantys ir skatinti komandinj darba.

3.1.3. Scenariju skaicius ir trukmé: Turi biiti sukurti maZziausiai 2 (du) skirtingi scenarijai. Kiekvieno
scenarijaus iSpildymo trukmé — iki 15 minuciy. Scenarijai turi buti sukurti taip, kad juos biity galima lengvai
atnaujinti ar modifikuoti ateityje (pvz., pakei¢iant uzduotis ar jy sekg valdymo sistemoje).

3.1.4. Pateikimas ir tvirtinimas: Tiekéjas, laiméjes pirkimg, per 20 (dvideSimt) darbo dieny nuo
sutarties pasiraSymo privalo pateikti Uzsakovui detalig koncepcija ir scenarijy apraSymus tvirtinimui. Darbai gali
biti tgsiami tik gavus rastiSka Uzsakovo pritarimg.

3.2. Irangos tiekimas, montavimas ir programavimas: Tiekéjas privalo tiekti, sumontuoti ir
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sukonfigiiruoti visg jrangg, reikalingg scenarijams jgyvendinti. Jranga turi biiti nauja, nenaudota, kokybiska ir
atitikti ES saugumo standartus.

Preliminarus (bet nebaigtinis) jrangos sarasas:

3.2.1. Valdymo sistema: Centralizuota kompiuteriné sistema, leidzianti atsakingam asmeniui (toliau —
operatoriui):

* Paleisti, sustabdyti ir perkrauti scenarijy.

* Stebéti dalyviy progresa realiu laiku (pvz., per vaizdo kameras).

* Teikti garso ar vaizdo uzuominas.

* Valdyti visus interaktyvius elementus (Sviesas, garsg, spynas, ekranus).

* Turi biti jrengtas kompiuteris su scenarijy paleidimo programine jranga ir valdymo pultas
operatoriui.

3.2.2. Vaizdo ir garso jranga:

* Vaizdo steb¢jimo sistema su garso jraSymu (operatoriaus stebéjimui ir saugumui uztikrinti).

* Garso sistema teminiam fonui, garso efektams ir uzuominoms transliuoti.

* Projektorius (-iai) ir (arba) interaktyvis ekranai uzduotims ir vaizdo turiniui atkurti.

* Reikalavimai:

- ne maziau kaip 4 HD kameros su garso jraSymu;

- Garsiakalbiy sistema;

- ne maziau kaip 2 interaktyvis ekranai (ne maziau 43 coliy);

- ne maziau kaip 1 trumpaprojekcinis projektorius.

3.2.3. Interaktyviis elementai ir davikliai:

* Elektroninés / magnetinés spynos, valdomos per valdymo sistemg.

* Jvairtis jutikliai (pvz., judesio, prisilietimo, svorio, RFID) uzduociy aktyvavimui.

* Paslépti mygtukai, slankikliai, svirtys ar kiti mechaniniai-elektroniniai jrenginiai.

Reikalavimai:

- ne maziau kaip 6 RFID jutikliai,

- ne maziau kaip 4 elektroninés spynos;

- ne maziau kaip 3 judesio jutikliai;

- ne maziau kaip 2 svorio plokstelés;

- mygtukai, slankikliai, magnetiniai jungikliai.

3.2.4. ApSvietimo sistema:

* Specializuota, programuojama LED apsvietimo sistema, leidzianti kurti atmosfera, imituoti avarines
situacijas (pvz., mirksincios Sviesos), apSviesti aktyvias uzduociy zonas.

Reikalavimai:

- LED valdymo blokas (DMX valdymo sistema);

- ne maziau 12 adresuojamy RGB §viestuvy su programavimu.

3.2.5. Dekoracijos ir rekvizitas:

* Visos scenarijui reikalingos dekoracijos, baldai ir rekvizito elementai, kurie yra patvaris, saugs ir
atitinka tematikg (pvz., imituojantys sléptuve, valdymo postg ar pan.).

3.3. Patalpy pritaikymo darbai:

3.3.1. Tiekejas privalo atlikti butinus smulkius patalpy paruoSimo darbus, reikalingus jrangai
sumontuoti ir saugiai eksploatuoti, iskaitant (bet neapsiribojant):

* Elektros instaliacijos pritaikymas jrangos maitinimo poreikiams.

* Sieny, luby ir grindy paruoSimas pagal patvirtinta koncepcija, siekiant sukurti realistiSkg aplinka.

* Visi darbai turi biti atlikti laikantis Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy statybos techniniy reglamenty
(STR) ir bendryjy gaisrinés saugos taisykliy.

3.4. Personalo apmokymai:

3.4.1. Tiekéjas privalo apmokyti maziausiai 4 (keturis) Uzsakovo darbuotojus dirbti su jrengta sistema.
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3.4.2. Mokymy turinys: pilnas sistemos valdymas (scenarijy paleidimas, steb¢jimas, pagalbos
teikimas); daZniausiai pasitaikanciy techniniy trikdziy identifikavimas ir Salinimas; jrangos prieZilira ir
paruoS$imas naujai grupei.

3.4.3. Tiekéjas privalo pateikti iSsamig naudojimo ir priezitiros instrukcijg lietuviy kalba.

IV. SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

5.1. Terminai: Visos paslaugos pagal Sig specifikacijg turi biiti suteiktos, o objektas pilnai jrengtas ir
paruostas naudojimui ne véliau kaip per 6 ménesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

5.2.Garantija: Tiek¢jas visai jrangai ir atliktiems montavimo darbams privalo suteikti ne trumpesne
kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiu garantija. Garantiniu laikotarpiu atsiradusius gedimus tiekéjas privalo
pasalinti savo IéSomis.

5.3. Garantinés priezitiros laikotarpiu atlikti ne maZziau kaip 2 nemokamas sistemos perkonfigiiracijas
per metus bei tinkama reakcija j uzklausas (24 val./parg).

5.4. Priémimas-perdavimas: Paslaugos laikomos galutinai suteiktos, kai abi Salys pasiraso darby
priémimo-perdavimo aktg, patvirtinantj, kad objektas yra jrengtas pagal techninés specifikacijos reikalavimus,
veikia be priekaiSty ir personalas yra apmokytas.
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POLICIJOS DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VIDAUS REIKALU MINISTERIJOS

Viesojo pirkimo
L,INTERAKTYVIOS MOKYMO KLASES [JRENGIMAS*

PAGAL PROJEKTA NR. LTPL00382 ,,POLICIJOS IR VISUOMENES BENDRADARBIAVIMO
STIPRINIMAS PASIRENGIMUI EKSTREMALIOMS SITUACIJOMS IR KARO ATVEJUI
LIETUVOS IR LENKIJOS PASIENIO REGIONE
“BUDRUS IR PASIRENGES!“ (ANGL. ,,ALERT AND READY!¥)

skelbiamos apklausos bendrosios salygos
Versija Nr.1
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Turinys

1. SaQVOKOS 11 SULTUMPINIIMAL ...eeutietietieiteieeie et et et et eteeteebeebeeabeenseenseeaseenseenbeanseenseenseenseenseenseenseensesnsesnsesnsenns 1

2. BeNdroSI08 IUOSLALOS. «..ccuvetiritetirtteterteeitent ettt sttt ettt ettt e e st ebt et s bt et e s bt eat e bt e bt et e sbeeate bt sbeenbeebe et enbeeneentenaes 2

3. PIrKImMO ODJEKEAS. ....eeutieiieie ettt ettt e b e bttt et et e et e e bt et e b e et e et e e bt e ebe e bt e be e teeseenne 3

4. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemoneés.............cccceeeveereereeennen. 3

5. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikSHNIMAL........c.ceviiriiriiiieiieieeee et 4

6. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos

T 153 1010 ] ¥V g 2 3 SO USSR 4

7. EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos patvirtinimo priemonés 5

8. Rémimasis Tkio SUbjekty PajEGUMAIS........c.cccuiiiiieiiieiieieeie ettt ettt et ettt e e teebe e seenseenseesaeseenns 6
9. SubtickEjY PASILEIKIMAS.........iiciieiieiiesierie ettt et et et e stesteebeebe e seesstessseenseesseessaesaessaesssesnsesnseensaesseesssenssennns 7
10. Tiekéjy grupes dalyVAVIIMAS.........cccueeriieriierieiieeie et et esteestestesseebeesseeseesssesssessseasseessaesseesseesssesnseenseenseenseennns 7
11. Reikalavimai pasiilymy rengimui ir PateIKiMUIL........ccvereerierierierieeseereesieeseesie et eieeeeeseesseeseenseeseenseenseenns 8
12. SuSipaZinimas SU PASTILYINAIS. .....eccuieriieriieiierieeseesie et et et eieeste e te e bt eseeseesseesseesseesseesseenseeseesseesseenseeseenseensens 9
13, PaSilLYMU VEITIMIITIAS. ... .eeveeieeieeieeteeteeteeteeteeetesseseseenseesseensessseassesnsasnsesnsesssesssesssesssesnsesnsesssesssesssesssesssennes 10
14. Pasitilymy atmetimo PAZIINAAL.......c.eevvierierieeieertiestiesteeete et ete et esteesteessressseesseesseesseesssesnseanseenseessaesseesssesnses 11
15. Pasitilymy €ilé ir 1aimetojo NUSIALYMAS. ........eeviirieeieeieeriteeie et ete ettt et e st e et eesteessaesteesnsesnseenseenseeseennnes 12
16. Informavimas apie pirkimo procediiryg TEZUILATUS. .........ccverierierierieriertere ettt eesbe e et esseenseens 12
17, SULATTIES SUAATYINIAS. ....veeuvietiesiieeieeteeieeitesteeseteseteete e teesseesstessseasseenseenseasseessseasseanseenseessaessnesnsesnseenseenseesssesnses 12
18. Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus Sprendimus..........o.ceeeeeeeeeereeneeneenieeneenne. 13

Savokos ir sutrumpinimai

1.1. ApraSas — Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasas, patvirtintas Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos apraso patvirtinimo*

1.2.  CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

1.3. CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, adresu https://cvpp.eviesiejipirkimai.lt/.

1.4.  Dalyvis — Pasitilymg pateikes tiekéjas.

1.5. EBVPD — Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija, pakeicianti kompetentingy
institucijy i§duodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinanti, kad tiekéjas ir subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi
pagal VPI 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai, kuriy pajégumais tiekéjas
nesiremia), atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina,
54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty laikymosi, kurio forma prieinama interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ .

1.6.  Komisija — vieSojo pirkimo komisija.
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1.7. Pasitlymas — tiekéjo perkanciajai organizacijai pagal pirkimo salygy reikalavimus teikiamy dokumenty
visuma.

1.8.  Perkancioji organizacija — specialiosiose pirkimo sglygose nurodyta perkancioji organizacija.

1.9.  Pirkimas — perkanciosios organizacijos atliekamas viesasis pirkimas.

1.10. Preliminarioji sutartis - preliminarioji vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis (jei taikoma), vienos ar keliy
perkancéiyjy organizacijy ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti sglygas, jskaitant kaing ir,
kur to reikia, numatoma kiekj, taikomas vieSojo pirkimo—pardavimo sutartims, kurios bus sudarytos per tam tikra
nurodyta laikotarpj.

1.11. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.12. Skelbimas — skelbimas apie pirkima.

1.13. Subtiekéjas — subtiekejas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis asmuo, kuris faktiskai vykdys
numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia pagal VPI 49 straipsnj, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus. Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekéjui, taciau faktiskai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

1.14. Sutartis — vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis ar preliminarioji sutartis, kaip nustatyta 1.10 punkte, kai
viesojo pirkimo sutarciai ir preliminariajai sutar¢iai VP] nustatytas vienodas reglamentavimas.

1.15. Tiekéjas — Gikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, Kita organizacija ir jy
padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas iikio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitilo atlikti darbus, tiekti
prekes ar teikti paslaugas.

1.16. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — fizinis ar juridinis asmuo, kurio pajégumais tiekéjas remiasi
pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi
fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taciau tiekéjas nesiremia jy pajégumais, pagal
VPI 49 straipsnj, kad atitikty perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo metu dar
néra tiekéjo, tikio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasiiilymas
bus pripazintas laiméjusiu.

1.18. VP] — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.19. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas sgvokas.

Bendrosios nuostatos

2.1. PerkancCioji organizacija kvieCia tiek&jus dalyvauti pirkime, atliekamame skelbiamos apklausos budu,
siekiant jsigyti pirkimo objekta, kurio techniné specifikacija pateikta specialiyjy pirkimo salygy priede.

2.2. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis Apraso, VP], CK, kitais vieSuosius pirkimus ir §io
pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojanciais teisés aktais, Sio pirkimo dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliskumo
reikalavimy. Pirkimo dokumentuose nenumatytiems klausimams tiesiogiai tatkomos ApraSo, VP] nuostatos.

2.3. Pirkimo dokumentus sudaro:

2.3.1. skelbimas;

2.3.2. Pirkimo salygos, kurias sudaro:

2.3.2.1. bendrosios pirkimo sglygos;

2.3.2.2. specialiosios pirkimo salygos;

2.3.2.3. pirkimo salygy priedai;

2.3.3. pirkimo dokumenty paaiSkinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tickéjy klausimus (jeigu bus);

2.3.4. visa kita perkanciosios organizacijos CVP IS priemonémis pateikta informacija.

2.4. Jeigu yra priestaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir pirkimo sglygy, teisinga laikoma informacija, nurodyta
skelbime.

2.5. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir bendryjy pirkimo sglygy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.
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2.6. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp specialiyjy pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga laikoma
informacija, nurodyta specialiosiose pirkimo salygose.

2.7. Jeigu perkancioji organizacija patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai turi pirmenybe pries
ankstesnius pakeitimus. Tiekéjai turi vadovautis naujausia paskelbta pirkimo dokumenty versija ir naujausiais pirkimo
dokumenty paaiskinimais bei patikslinimais.

2.8. Perkancioji organizacija turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo proceduras, jeigu atsirado
aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 4 dalyje ir privalo nutraukti pradétas pirkimo proceduras, jeigu atsirado
aplinkybiy, numatyty VP] 29 straipsnio 3 dalyje.

2.9. Perkancioji organizacija neatlygina tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo salygy gavimu, pasitlymy
rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad vadovaudamasi VP] nuostatomis perkancioji organizacija
nutrauké pirkimo procediiras.

2.10. Pirkime taikomi terminai pateikiami specialiosiose pirkimo salygose.

2.11. Perkancioji organizacija specialiosiose pirkimo salygose nurodo, ar ji taikys ir jei taikys — kokia apimtimi
taikys nuostatas, susijusias su nacionaliniu saugumu.

2.12. Perkancioji organizacija laikys, kad visi dalyviai yra susipazing su pirkimo salygomis ir su Lietuvos
Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, sutar¢iy sudarymg ir vykdyma, ir kitais teisés aktais,
kuriy nuostatos gali reglamentuoti bet kokius tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjy susiklostancius santykius,
kylancius i8, ar susijusius su pirkimo procediromis.

Pirkimo objektas

3.1. Perkanciosios organizacijos numatomas jsigyti pirkimo objektas apraSomas, reikalavimai jam
nustatomi ir informacija dél pirkimo objekto skaidymo j dalis pateikiama specialiosiose pirkimo saglygose. Jeigu pirkimas
skaidomas j dalis, tiekéjy pateikti pasitilymai dél kiekvienos jy priimami ir vertinami atskirai.
3.2. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasitilyma, o jeigu specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, kad
pirkimo objektas suskaidytas j dalis, kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajai
organizacijai po vieng pasitilymg dél vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip specialiosiose pirkimo sglygose
nurodo perkancioji organizacija.

Perkanciosios organizacijos ir tiekéjy bendravimo ir keitimosi informacija priemonés

4.1. Informacija apie perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba pirkimo
organizatoriy arba Komisijos nariy, kurie jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais ir gauti i§ jy (ne tarpininky)
praneSimus, susijusius su pirkimo procediiromis, kontaktin¢ informacija pateikta skelbime.

4.2. Pirkimo dokumentai ir jy paaiSkinimai bei papildymai skelbiami CVP IS adresu
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt. Perkancioji organizacija neteikia tiekéjams pirkimo dokumenty popierinio varianto.
Tiekéjai turi atidziai stebéti CVP IS talpinamus pirkimo dokumenty paaiskinimus bei papildymus, per CVP IS gautus
pranesimus.

4.3. Pirkime dalyvauti ir pasitilymus gali pateikti tik CVP IS registruoti tiek¢jai. Tiekéjai gali uzsiregistruoti
CVP IS adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/.

4.4. PerkancCiosios organizacijos ir tiekéjy bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS
priemonémis, i§skyrus:

4.4.1. jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS pazeidimy, dél kuriy negalimas
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis CVP IS;

4.4.2. jei dél pirkimo pobudzio perkanciajai organizacijai reikia naudoti specialiy informaciniy sistemy
priemones ir jranga, kurios néra visuotinai naudojamos.

4.5. Pasirasant ar nutraukiant, vykdant ir keiCiant sutartis, perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija gali vykti ne CVP IS priemonémis.
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4.6. Pasitlymai teikiami CVP IS priemonémis, naudojant ,pasitilymy dézute. Instrukcija kaip pateikti
pasiiilymg skelbiama VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetaingje.”

4.7. Pasitlymai pateikti CVP IS susirasinéjimo priemonémis nesilaikant bendryjy pirkimo salygy 4.6 punkto ir
(ar) specialiosiose pirkimo salygose nustatytos teikimo tvarkos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Pasiiilymai
pateikti ne CVP IS priemonémis (pvz. popierinéje laikmenoje vokuose) bus grazinami tiekéjams, bus laikomi negautais
ir nebus vertinami.

Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai

5.1. Tiekéjai bendryjy pirkimo salygy 4 skyriuje ,,Perkanciosios organizacijos ir tickéjy bendravimo ir keitimosi
informacija priemonés® ir specialiosiose pirkimo salygose nustatytomis priemonémis ir terminais gali prasyti, kad
perkancioji organizacija paaiskinty arba patikslinty pirkimo dokumentus.

5.2. Tiek¢jai turi biiti aktyviis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos
iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas, skirtas pateikti klausimams ir praSymams, yra ribotas.

5.3. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami praSyma
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tickéjams, neatskleidziant pra§yma pateikusiojo tiekéjo tapatybés.
Jei paaiSkinimai ar patikslinimai teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis.
Tiekéjui, pries teikiant pasiiilyma rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra paskelbusi pirkimo
dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra, pasitikrinti, ar anksc¢iau pateiktas pasitilymas atitinka naujausius
paskelbtus reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitilyma.

5.4. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki specialiosiose pirkimo salygose
nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus praSyma paaiskinti, patikslinti arba, kai informacija tikslinama perkanciosios
organizacijos iniciatyva), pasitilymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama
juos pateikti. Jeigu pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés keicia pirkimo dokumentuose nustatytus pirkimo
objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitilymy rengimo reikalavimus, pasitilymy pateikimo terminas
skaiciuojamas i§ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimy CVP IS priemonémis dienos. [vykus pirmiau
nurodytiems pokyciams, informacija apie atliktus pakeitimus siunc¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams
ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

5.5. Kai nukeliamas pasiilymy pateikimo terminas skelbimas dél pakeitimy ar papildomos informacijos
nepildomas.

5.6. Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus paaiskindama ir (ar) patikslindama savo iniciatyva laikosi
specialiosiose pirkimo salygose nurodyty terminy bei Siose salygose nustatyty procediiry bei reikalavimy.

5.7. Jei numatomi susitikimai su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimo ir (ar) objekto apziiiros,
informacija apie tai bei tokiy susitikimy tvarka pateikiama specialiosiose pirkimo salygose.

Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos
vadybos sistemy standartai

6.1. Reikalavimai dél tiekéjo, tikio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir, jei taikoma, subtiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinan¢iy dokumenty nurodyti specialiosiose pirkimo saglygose,
jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi.

6.2. Perkancioji organizacija tiekéja paSalina i§ pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediiros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ specialiosiose
pirkimo sglygose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, jeigu paSalinimo pagrindai yra taikomi.

2

Instrukcija lietuviy kalba: https://vpt.lrv.It/uploads/vpt/documents/files/LT versija/CVP _IS/Mokymu medziaga/Tiekejams/
Kaip_parengti_ir p ateikti pasiulyma CVP_IS.pdf, Instrukcija angly kalba:
https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/EN_version/E-

Public_Procurement/CVPIS How to submit bid.pdf
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6.3. Perkancioji organizacija taip pat patikrina, ar dél tikio subjekty, kuriy pajégumais ketina remtis tiekéjas, néra
specialiosiose pirkimo salygose nustatyty pasalinimo pagrindy, jeigu pasalinimo pagrindai yra taikomi. Jeigu dél tkio
subjekto yra bent vienas specialiosiose pirkimo salygose nustatytas paSalinimo pagrindas, perkancioji organizacija
reikalaus per jos nustatyta terming pakeisti jj kitu @ikio subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos
taikomos ir subtiekéjams, jeigu specialiosiose pirkimo sglygose nustatyta, kad pasalinimo pagrindai taikomi ir jiems.

6.4. Nepaisant 6.2. ir 6.3. punkto nuostaty, tiekéjas i$ pirkimo nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse
nustatytais atvejais (atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8
dalj vertindama tiekéjo patikimumg perkancioji organizacija priémé sprendima, kad tiekéjo paSalinimas i$ pirkimo
procediiros biity neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui arba perkancioji organizacija priéme sprendima, kad esant
nustatytam pasalinimo pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktj biity reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dé¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros 6.3 punkte nurodytais paSalinimo
pagrindais gali buiti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

6.5. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, jei taikoma, ir (arba) reikalavimai dél kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir jy atitikt] patvirtinantys dokumentai
nurodyti specialiosiose pirkimo sglygose.

6.6. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, tiekéjas, teikdamas pasitilyma, perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.

6.7. Jeigu tikio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy,
jeigu tokie reikalavimai buvo keliami, perkancioji organizacija pareikalaus per jos nustatyta terming pakeisti ji
reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

EBVPD arba laisvos formos deklaracijos pateikimo tvarka ir pateikiamos informacijos patvirtinimo
priemonés

7.1. Specialiosiose pirkimo salygose nurodyta, ar tickéjas, teikdamas pasiiilyma, turi pateikti EBVPD — aktualig
deklaracijg, pakei¢iancig kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai patvirtinancia, kad tiekéjas
ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais
ir subtiekéjai), atitinka specialiosiose pirkimo salygose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus, reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi (toliau visi kartu — reikalavimai) ar laisvos formos deklaracija
del atitikties keliamiems reikalavimams ar neturi pateikti nei EBVPD nei laisvos formos deklaracijos.

7.2. Jeigu specialiosiose pirkimo sglygose reikalaujama pateikti EBVPD, tokiu atveju taikomos $io skyriaus 7.2-
7.5 punktuose nurodytos nuostatos. Atskirg EBVPD pildo: 7.2.1. tickéjas;

7.2.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy grupé);

7.2.3. kiekvienas tikio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP] 49 straipsnj;

7.2.4. fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas
remiasi pagal VP] 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél fiziniy asmeny,
kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, pirkimo laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

7.2.5. Pasitlymo teikimo metu Zinomi subtiekéjai (jeigu perkancioji organizacija nustato reikalavimus dél
subtiekéjy pasalinimo pagrindy).

7.3. EBVPD pildomas jj jkélus interneto svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Teikdamas
pasiiilymg CVP IS priemonémis §j uzpildyta ir pasiraSyta (iSskyrus jei visg pasitilyma elektroniniu parasu pasiraSo
EBVPD turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekéjas turi pridéti kartu su kitais pasiiilymo dokumentais (pasitilymo
pateikimo skiltyje ,,Prisegti dokumentus*).

7.4. Perkancioji organizacija, jvertinusi EBVPD pateikta informacija ir, jeigu taikytina, EBVPD
pagrindzian¢iuose dokumentuose pateikta informacija, priima sprendimg dél kiekvieno pasiiilymg pateikusio dalyvio
atitikties reikalavimams ir kiekvienam i$ jy per specialiosiose pirkimo salygose nustatyta terming rastu pranesa apie $io
patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie
pirkimo dalyviai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus reikalavimus.
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7.5. EBVPD nurodytg informacija pagrindziantys dokumentai kartu su pasitilymu neteikiami.

7.6. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu taikoma, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, jeigu
taikoma, ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu
tai butina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediros atlikimg.

7.7. Pries nustatydama laiméjusj pasitilyma perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai naudingiausia
pasitlyma pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams,

t. y., kad tiekéjas (tikio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka nustatyty
pasalinimo pagrindy, jeigu taikoma, bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus, jeigu taikoma, ir, jeigu taikytina,
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

7.8. Jeigu Sis tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming nepateiké atitikt] reikalavimams
irodanciy dokumenty arba, perkanciosios organizacijos prasymu, nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny
apie savo atitiktj reikalavimams, arba jis neatitinka reikalavimy, jo pasiiilymas yra atmetamas ir tikrinami kito tiekéjo,
esancio po tiekéjo, kurio pasiiilymo vertinimo rezultatas buvo ekonomiskai naudingiausias, atitiktj reikalavimams
jrodantys dokumentai.

7.9. Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti dokumenty kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4 ir 6
dalyse, jeigu ji:

7.9.1 turi galimybe susipazinti su $iais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi CVP IS priemonémis;

7.9.2. siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedury.

7.10. Perkancioji organizacija turi teis¢ reikalauti, kad uzsienio valstybés tiekéjo valstybéje iSduoti dokumentai,
patvirtinantys tiekéjo atitiktj reikalavimams, buty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo
pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30
d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo
panaikinimo, i$skyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sajungos teisés aktus
dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo zymos (Apostille).

7.11. Jeigu tiekéjas negali pateikti specialiosiose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalj bei 6 dalies
2 punkta nustatyty paSalinimo pagrindy, jeigu taikoma, nebuvimg jrodanciy dokumenty, nes valstybéje naréje ar
atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy
klausimuy, jie gali biiti pakeisti:

7.11.1. priesaikos deklaracija;

7.11.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija
turi biiti patvirtinta valstybés narés ar tickéjo kilmés Salies arba $alies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Rémimasis tkio subjekty pajégumais

8.1. Tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais pagal VPI 49 straipsnj, kad atitikty specialiosiose pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rysio su tais iikio subjektais teisinj pobiidj. Siais fikio
subjektais laikomi ir fiziniai asmenys, kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas
tikio subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

8.2. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity tikio subjekty pajégumais, privalo juos nurodyti pasitilyme ir pateikti
dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj tikio subjekto, kurio pajégumais jis remiasi, iStekliai
tiekéjui bus prieinami. Tikrindama, ar tiekéjui bus prieinami kity tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, turimi
iStekliai, perkancioji organizacija i$ jo priima bet kokias tai patvirtinan¢ias priemones. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi
kity tkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), taCiau pats neatitinka specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
kvalifikacijos reikalavimy, nejgyja teisés po pasitilymy pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti) naujy subjekty
tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

8.3. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy tukio subjekty pajégumais, taCiau tai negali salygoti draudziamy
susitarimy.
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8.4. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tikio subjekty pajégumais, laikantis Siame bendryjy
pirkimo salygy skyriuje nustatyty salygy.

8.5. Paslaugy teikimo ar darby jsigijimo atvejais, perkanciajai organizacijai keliant kvalifikacijos reikalavimus
tiekéjui ar jo vadovaujanciam personalui turéti atitinkamga iSsilavinima, profesing kvalifikacija ar profesing patirtj tiekéjas
gali remtis kity tikio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie tikio subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks
tas paslaugas ar atliks darbus, kuriems reikia jy pajégumy.

8.6. Jei tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas ] specialiosiose pirkimo salygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, tiekéjas ir $ie ikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti
solidarig atsakomybg uz sutarties jvykdyma (jei specialiosiose pirkimo salygose nenustatyta Kitaip).

Subtiekejy pasitelkimas

9.1. Tiekéjas savo pasiiilyme privalo nurodyti kokiai sutarties daliai ir kokius subtiekéjus, jeigu jie pasitilymo
teikimo metu yra zinomi, tiekéjas ketina pasitelkti.

9.2. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, taciau tai negali saglygoti draudziamy susitarimy.

9.3. Sudarius sutartj, taiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas, kuris bus pripazintas laiméjusiu,
isipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad tieké&jas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.4. Jeigu pagal specialiyjy pirkimo salygy reikalavimus yra tikrinama, ar néra VPI 46 straipsnyje nurodyty
subtiekéjo pasSalinimo pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng specialiosiose
pirkimo salygose nustatyta subtiekéjo pasSalinimo pagrinda, perkancioji organizacija reikalauja, kad tiekéjas per
perkanciosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu (pasalinimo pagrindy
neturin¢iu) subtiekéju.

Tiekéjy grupés dalyvavimas

10.1. Pasitilyma gali pateikti tiekéjy grupé. Pirkime pasiiilyma teikianti tiekéjy grupé su pasitilymu turi pateikti
jungtinés veiklos sutarties kopija. Jungtinés veiklos sutartyje privalo buti nurodyta:

10.1.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai vykdant numatomg su
perkancigja organizacija sudaryti sutartj;

10.1.2. solidari, kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio atskirai ir visy kartu, atsakomybé uz jsipareigojimy ir prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma (nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

10.1.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasitilyma, o laiméjus pirkimg, —
pasiraSyti sutartj su perkancigja organizacija, teikti sgskaitas fakttiras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik
vienam i$ jungtinés veiklos sutarties dalyviy), pasiraSyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis)
ir kt.

10.2. Jeigu specialiosiose pirkimo salygose nenurodyta kitaip, perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjy
grupés pateikta pasitilyma pripazinus laiméjusiu ir pasitlius sudaryti sutartj, $i tiekéjy grupé jgyty tam tikra teising forma.

10.3. Tiekéjui, teikian¢iam pasitilyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama biiti kito tiekéjo
subtiekéju ar tikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi kitas tickéjas, tame paciame pirkime.

Reikalavimai pasiiilymy rengimui ir pateikimui

11.1. Pasitlymas turi buti pateiktas iki skelbime nurodyto pasitilymo pateikimo termino pabaigos. Pasililymas
turi buti parengtas ir pateiktas pagal pirkimo salygy reikalavimus, uzpildant pasitilymo formg. Jeigu specialiosiose
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pirkimo salygose nenurodyta kitaip, pasiiilymag ir kartu su juo teikiamus dokumentus, visas pasitilymo sudedamasias
dalis dalyviai privalo pateikti elektronine forma (tiesiogiai suformuotus elektroninémis priemonémis arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas), naudojant CVP IS priemones.

11.2. Perkancioji organizacija neatsako dél pasitilymy, kurie nebuvo gauti ar buvo gauti pavéluotai dél rysiy ir
telekomunikaciniy priemoniy, CVP IS darbo sutrikimy ar kity nenumatyty atvejy. Atsizvelgiant j tai, tickéjams sitiloma
rengti pasitilymus taip, kad likty pakankamai laiko jiems laiku ir tinkamai pateikti. Pasitilymai, gauti po nustatyto
pasitilymy pateikimo termino pabaigos, bus laikomi negautais ir nebus vertinami. Sutrikus CVP IS veikimui, tiekéjai turi
imtis veiksmy, numatyty Rekomendacijose dél veiksmy, kuriy turéty imtis pirkimo vykdytojai ir tiekéjai, sutrikus
Centrinés viesyjy pirkimy informacings sistemos veikimui, patvirtintose VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2018 m.
kovo 15 d. jsakymu Nr. 1S-31.

11.3. Tieke¢jas pasiiilyme turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali, vadovaujantis VP]
20 straipsniu. Jei tokia informacija pasitilyme nebus nurodyta, tuomet bus laikoma, kad bet kuri pateiktame pasitilyme
nurodyta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia informacija negali biiti laikomos pasitlymo charakteristikos, j
kurias turi biiti atsizvelgiama vertinant pasitilymus. Be to, pasitilymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija,
nurodyta VPI 20 straipsnio 2 dalyje. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija pagrjstai nurodyta
konfidencialia, privalo kreiptis i tiekéja, praSydama pagristi informacijos konfidencialuma. Jeigu tiek&jas per
perkanciosios organizacijos nurodyta terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy
arba nepateiks pagristy argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip konfidenciali, bus laikoma,
kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipazinti su tiekéjo
pasitlymu, kuriame nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek informacijos, kiek reikia
tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus interesus (kiekvienu konkreCiu atveju individualiai) (pavyzdziui,
pateikdama pasiiilymo aspekty santrauka ir jy technines charakteristikas, taip, kad nebiity galima nustatyti
konfidencialios informacijos). Jei tiekéjo pasiiilyme nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos
vertinimu, néra konfidenciali, prie§ supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasiiilymu, ji apie tokius savo ketinimus
informuos konfidencialig informacijg pasitlyme nurodziusj tickéja.

11.4. Apskaiciuojant kaina, turi buti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodyta pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas, turi apie tai
nurodyti pasiiilyme, nurodant teisinj pagrinda. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu netaps PVM mokétoju.
Jei tiekejas vykdydamas sutartj taps PVM mokeétoju, pasitilyme turi nurodyti kaing su PVM. Jeigu specialiosiose pirkimy
salygose nenumatyta kitaip, pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Jeigu
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekts, Sis mokestis
jskai¢iuojamas ] pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitilymg, pasiiilymy palyginimo tikslais
jskai¢iuoja pati perkancioji organizacija). ] pasitlymo kaing privalo biti jskaic¢iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos tickéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susij¢ su pirkimo objektu (iSskyrus tuos
atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi buti jskaiCiuotos j sutarties
kaing).

11.5. Pasialymas galioja jame tiekéjo nurodytg laika, taciau ne trumpiau nei numatyta specialiosiose pirkimo
salygose. Jeigu pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiiilymas galioja tiek, kiek numatyta
specialiosiose pirkimo salygose.

11.6. Perkancioji organizacija turi teis¢ prasyti, kad tiekéjai pratesty pasitilymy galiojimg iki konkreciai nurodyto
termino.

11.7. Kol nesibaigé pasiiilymy pateikimo terminas, tiekéjas turi teis¢ CVP IS priemonémis pakeisti arba atSaukti
savo pasiiilyma, neprarasdamas teisés j pasitilymo galiojimo uztikrinimg (jei toks uZztikrinimas yra reikalaujamas).
Norédamas vél pateikti atSaukta ir pakeista pasiiilyma, tiekéjas turi jj pateikti i§ naujo. Norédamas atSaukti ar pakeisti
pasiiilyma, tiek&jas CVP IS pasitilymo lange spaudzia ,,Atsiimti pasiiilyma®. Po pasitilymy pateikimo termino pabaigos
tiekéjas negali nei atsiimti (atSaukti), nei pakeisti jau pateikto savo pasitilymo.

11.8. Pasitilyme kaina nurodoma eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos turés biti
perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais
atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitilymy pateikimo diena.
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11.9. Jei specialiosiose pirkimo saglygose nenurodyta kitaip, pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei su
pasitlymu pateikiami dokumentai negali biiti pateikti lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikti originalo
kalba, pridedant jy vertima j lietuviy ar angly kalba (vertimas turi biiti patvirtintas vertima atlikusio asmens parasu).

Susipazinimas su pasitilymais

12.1. Su pasiiilymais susipazins pirkimo organizatorius arba Komisija (jei ji sudaryta), nedalyvaujant tiekéjams
ar jy jgaliotiems atstovams. Posédzio, kuriame bus susipazjstama su pasiiilymais, data ir vieta bus nurodyta pirkimo
dokumentuose.

12.2. Tiekéjo teikiamas pasitilymas gali bti uzsifruojamas.

12.3. Jeigu perkancioji organizacija pasitilymus vertins pagal kaing arba kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj ir
jos pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos yra kiekybiSkai jvertinamos (pasiilymag reikalaujama
pateikti 1 voke), tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruotg pasitilyma, turi:

12.3.1. iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti uzSifruota
pasiiilyma (uzsifruojamas visas pasitilymas arba pasiiilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiilymo kaina ir (ar)
sanaudos. Instrukcija, kaip tiekéjui uzgifruoti pasiiilyma galima rasti CIA®.

12.3.2. per 45 min. nuo pasiilymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susirasin¢jimo priemonémis pateikti
slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikta pasitlyma. ISkilus CVP IS techninéms
problemoms, kai tickéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢
slaptazod] pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu
arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biiti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata
(pavyzdziui, susisiekes su perkanciaja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

12.3.3. Kai pasitilymas pateikiamas viename voke, tickéjui uzsifravus visg pasiiilyma ir iki pradinio susipaZinimo
su pasiilymu procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisinga
slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitilymo, pasitilymas laikomas nepateiktu
ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitilymo dokumentg, kuriame nurodyta pasiiilymo kaina
ir (ar) sanaudos, o kitus pasiiilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkancioji organizacija tiekéjo pasitilyma atmeta
kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tickéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sgnaudy).

12.4. Jeigu perkancioji organizacija pasiilymus vertins pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos
pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai jvertinamos (pasitilyma reikalaujama pateikti
2 vokuose), tiekéjo pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sagnaudos (antras vokas), gali buti
uzsifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti uzsifruota dokumenta, turi:

12.4.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti pasitilyma su
uzsifruotu dokumentu, kuriame nurodyta pasitilymo kaina (iki nurodyto termino atskiruose vokuose pateikiamos abi
pasitilymo dalys (viena dél pasitilymo techniniy duomeny ir kitos informacijos bei dokumenty, antra dél kainos), ta¢iau
uzSifruojamas tik dokumentas, kuriame nurodyta pasitilymo kaina ir (ar) sanaudos (antras vokas).

12.4.2. iki susipazinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose nurodyta kaina ir (ar) sgnaudos, procediiros (posédzio)
pradzios (apie kurios laika perkancioji organizacija, jvertinusi pasiiilymy technine dalj, informuos tiekéjus), CVP IS
susirasingjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés issifruoti pateikta dokumenta,
kuriame nurodyta pasiiilymo kaina. Iskilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybes pateikti
slaptazodzio CVP IS susirasingjimo priemonémis, tiekéjas turi teis¢ slaptaZzodj pateikti kitomis priemonémis
pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti
aktywvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresaty (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija
oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais biidais).

12.5. Kai pasitilymas pateikiamas dvejuose vokuose, iki susipazinimo su pasiiilymy dalimis, kuriuose nurodyta
kaina ir (ar) sagnaudos (antro voko), atidarymo procediiros (posédzio) pradzios tiekéjui nepateikus (dél jo paties kaltés)
slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo iSSifruoti

? https://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf
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antrame voke pateiktos informacijos, tiekéjo pasitilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos ir (ar) sagnaudy).

Pasitilymy vertinimas

13.1. Sio pirkimo metu nebus vykdomos derybos.

13.2. Pasitllymus perkancioji organizacija vertina ir pasitilymy eil¢ sudaro pagal kriterijus ir tvarkg, nurodyta
specialiosiose pirkimo salygose.

13.3. Atlikusi pradinj susipazinimg su pasitilymais, perkancioji organizacija:

13.3.1. jvertina ar pasitlymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus, su pirkimo objektu nesusijusius,
reikalavimus, jskaitant nuostatas dél alternatyviy pasitilymy teikimo;

13.3.2. jei perkancioji organizacija nustato tickéjo pasalinimo pagrindus ir (ar) reikalavimus tiekéjo kvalifikacijai
ir (arba) reikalauja, kad tiekéjas laikytysi kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemy standarty,
remiantis EBVPD ar laisvos formos deklaracija patikrina ar pasiiilyma pateikes tiekéjas (iikio subjektai, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi ir subtiekéjai — jei taikoma) neatitinka specialiosiose pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy
bei ar atitinka pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus ir, priémusi sprendimg dél kiekvieno tiekéjo atitikties reikalavimams,
apie Sio patikrinimo rezultatus rastu informuoja kiekvieng tiekéja per specialiosiose pirkimo salygose nustatyta termina,
pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tickéjai, dél kuriy nenustatyti
pasalinimo pagrindai, kurie atitinka perkanciosios organizacijos keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikoma,
kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, nediskriminacines taisykles;

13.3.3. nagrinéja, vertina ir palygina pateiktus pasitilymus, vadovaudamasi pirkimo salygy nuostatomis. Kai
perkancioji organizacija pasililymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj ir jos pasirinktos vertinti
pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai vertinamos, ji i§ pradziy patikrina ir jvertina tik pasiiilymy
techninius duomenis, tiekéjams praneSa apie §io patikrinimo ir jvertinimo rezultatus (neatskleidziant kity tiekéjy), ir
paskui, atsizvelgdama j pasitilymo kaing, atlieka bendrg pasitilymo vertinima;

13.3.4. patikrina, ar pasitilymuose néra kainos ir (ar) sgnaudy apskaiciavimo klaidy;

13.3.5. jvertina ar pasitilyta kaina ir (ar) sgnaudos néra per didelés, perkanc¢iajai organizacijai nepriimtinos.
Taikomos VPI 45 straipsnio 1 dalies 5 punkto nuostatos.

13.3.6. tikrina ar nebuvo pasiiilyta nejprastai maza kaina. Jeigu pasitilymo kaina ir (ar) sgnaudos atrodo nejprastai
mazos, CVP IS susirasinéjimo priemonémis kreipiasi j tiekeja, kad Sis per perkanciosios organizacijos nustatyta protingg
terming pagrjsty pasitilyme nurodyto pirkimo objekto ar jo sudedamyjy daliy kaing ir (ar) sgnaudas.

13.3.7. kreipiasi j ekonomiskai naudingiausig pasililymg pateikusj tiekéjg dél aktualiy dokumenty, patvirtinanciy
EBVPD arba laisvos formos deklaracijoje (jei vadovaujantis pirkimo salygomis §iy jrodanciy aktualiy dokumenty
reikalaujama) nurodyta informacija, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo
procediiros etapuose.

13.4. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo
dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny triiksta, perkancioji organizacija praso (kai ji tai gali daryti
nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy) tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per perkanciosios organizacijos nustatyta protinga terming. Duomenys ir (arba) dokumentai gali buti
tikslinami, aiSkinami ar papildomi, vadovaujantis VP] 45 straipsnio 3 dalies nuostatomis ir pagrindiniais pirkimy
principais.*

13.5. Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitilymo, jeigu patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis
pirkimo salygy reikalavimais, pasitilymas turi biiti atmestas.

Pasitlymy atmetimo pagrindai

* Sioje Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatoje minimos Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytos taisyklés vykdant mazos vertés pirkimus
yra rekomendacinés.
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14.1. Tiekéjo pateiktas pasitilymas yra atmetamas / tickéjas paSalinamas i$ pirkimo procediiros, jeigu yra bent
viena i$ $iy salygy:

14.1.1. tiekéjas turi buti pasalintas vadovaujantis pirkimo salygy nuostatomis dél pasalinimo pagrindy, jeigu
taikoma, taip pat ir tais atvejais, kai tiekéjas remiasi dikio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg ir jiems pagal
pirkimo salygas keliami reikalavimai dél paSalinimo pagrindy, taciau tikio subjekto ar subtiekéjo padétis atitinka
nustatytus paSalinimo pagrindus ir perkanciosios organizacijos nurodymu tiekéjas nepakeité Sio tikio subjekto ar
subtiekéjo ] paSalinimo pagrindy neturintj tikio subjekta;

14.1.2 tiekéjas neatitinka specialiosiose pirkimy salygose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir
(ar), jeigu taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto ir (ar) tkio subjektas,
kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy, jeigu taikoma, ir perkanciosios
organizacijos nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus atitinkantj tikio subjekta;

14.1.3. per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé, nepaaiskino savo pasitilymo;

14.1.4. tiekéjas pasiiilymg pateikeé ne CVP IS priemonémis (naudojant ne CVP IS , pasiiilymy dézuteg);

14.1.5. pasitlymas neatitinka pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo trikumai negali biti iStaisyti vadovaujantis
Viesyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paai§kinimo taisyklémis®;

14.1.6. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming patikslino, papildé¢, paaiskino pasitilymg ir tai
lémé esminj jo pasiiilymo pakeitima;

14.1.7. pasiiilyta kaina perkanciajai organizacijai yra per didelé ir nepriimtina, iSskyrus VP 45 str. 1 d. 5
p. numatytus atvejus. Jeigu Siuo pagrindu atmetamas ekonomiskai naudingiausias pasitilymas, o perkancioji organizacija
pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty 1€Sy sumos, kiti pasitilymai negali biiti nustatyti laiméjusiais;

14.1.8. pasitlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sgnaudos ir tiekéjas nepateiké tinkamy pasiiilytos
maziausios kainos ir (ar) sgnaudy pagristumo jrodymuy;

14.1.9. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ir (ar) sanaudos, neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies
2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy;

14.1.10 pasiiilyme nejprastai mazos kainos ir (ar) sagnaudos pasitlytos dél to, kad tiekéjas yra gaves valstybés
pagalba, taciau $is negali per pakankamg perkanciosios organizacijos nustatyta laikotarpj jrodyti, kad valstybés pagalba
buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasitilyma Siuo pagrindu, perkancioji organizacija apie tai pranesa Europos Komisijai.
Valstybés pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje
nustatytus kriterijus;

14.1.11. netenkinami specialiosiose pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu (kai
taikoma);

14.1.12. tiekéjas perkanciosios organizacijos praSymu nepratesia pasitilymo galiojimo;

14.1.13. tiekéjas iki susipazinimo su pasitlymais posédzio pradzios nepateikia pasitlymo isSifravimo
slaptazodzio;

14.1.14. perkancioji organizacija gali atmesti pasitilymus Kkitais specialiosiose pirkimo salygose nurodytais
pagrindais.

14.2. Tiekéjo pasitilymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melagingg
informacija, kuria perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

14.3. Apie pasiiilymo atmetima ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

Pasitlymy eilé¢ ir laimétojo nustatymas

3 Pasiiilymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr 1S-240 ,,Dé¢l Pasiulymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisykliy patvirtinimo®.
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15.1. ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, perkancioji organizacija nustato pasitlymy eile
(i8skyrus atvejus, kai pasiiilyma pateikia, arba jvertinus pasitlymus liko tik vienas tiekéjas), | kurig jtraukia neatmestus
pasitilymus, ir nustato laiméjusj pasiiilyma bei priima sprendimg dél sutarties sudarymo.

15.2. Pasiilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant pasitilymy eil¢ pirmesnis j $ig eil¢ jraSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas
CVP IS priemonémis pateiktas anksciausiai.

15.3. Pries nustatydama laiméjusj pasitilyma, perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausia
pasitilymg pateikes tiekéjas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius specialiosiose pirkimo sglygose nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvimg, jeigu taikytina, jrodancius atitikt] pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikacijos
reikalavimams, jeigu taikytina, ir patvirtinancius jo atitikt] kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standartams, jeigu taikytina, iSskyrus atvejus kai jy buvo paprasyta ir jie buvo jvertinti ankstesniuose
pirkimo procediiros etapuose ir §i informacija vis dar yra aktuali, taip pat iSskyrus atvejus, kai vadovaujantis pirkimo
saglygomis $iy dokumenty nereikalaujama. Perkancioji organizacija taip pat jvertina, ar ekonomiSkai naudingiausia
pasitilymg pateikusio tiekéjo pasitilymas neturéty biiti atmestas dél kity priezaséiy.

15.4. Jeigu pasitilymg pateiké tik vienas tickéjas arba jvertinus pasitilymus liko tik vienas tiekéjas, pasitilymy
eilé nenustatoma ir tas pasiiilymas laikomas laiméjusiu.

Informavimas apie pirkimo procediiry rezultatus

16.1. Perkancioji organizacija ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasitilymy eilés sudarymo ir laiméjusio
pasitilymo nustatymo CVP IS priemonémis tiekéjus informuoja apie pirkimo procediiros rezultatus, vadovaudamasi VP]
58 straipsnio 1 dalies nuostatomis.

Sutarties sudarymas

17.1. Sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasiiilymas, vadovaujantis pirkimo salygy nustatyta tvarka pripazintas
laiméjusiu, o jei pirkimas skaidomas j dalis — su tiekéjais, kuriy pasililymai pripazinti laiméjusiais (Perkancioji
organizacija pasilieka galimybe¢ nuspresti sudaryti vieng sutartj dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju nustatytas tas
pats tiekéjas).

17.2. Sutartis sudaroma nedelsiant, sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

17.3. Tiekéjas, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjusiu, sudaryti sutartj kvieciamas rastu ir jam nurodomas laikas,
iki kada jis turi sudaryti sutartj.

17.4. Laikoma, kad tickéjas atsisaké sudaryti sutartj, kai yra bent vienas i$ $iy atvejy:

17.4.1.tiekéjas rastu atsisako ja sudaryti;

17.4.2.iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraSo sutarties;

17.4.3.atsisako sudaryti sutartj VP] ir pirkimo sglygose nustatytomis salygomis;

17.4.4.tiekéjy grupé, kurios pasitilymas nustatytas laiméjes, nejsteigia juridinio asmens, jeigu toks reikalavimas
nustatytas specialiosiose pirkimo salygose.

17.5. Jeigu laiméjes tiekéjas atsisako sudaryti sutartj, arba jeigu iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino
nepateikia pirkimo salygose nustatyto sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento arba nejvykdo kity
sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salygy, ja sudaryti sitiloma tiekéjui, kurio pasiiilymas pagal nustatyta pasitilymy eile
yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti sutartj, nepateikusio sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nejvykdziusio
sutarties jsigaliojimo salygy. Prie§ siillant sudaryti sutartj, perkancioji organizacija papraso to tiekéjo aktualiy
dokumenty, patvirtinan¢iy EBVPD ar laisvos formos deklaracijoje dél atitikties keliamiems reikalavimams, jeigu
taikoma, nurodyta informacijg, pateikimo, jei, jy nebuvo paprasyta ir nebuvo jvertinta ankstesniuose pirkimo procediiros
etapuose ir (arba) vadovaujantis pirkimo salygomis $iy dokumenty nereikalaujama ir jvertina, ar jo pasiiilymas neturéty
buti atmestas dél kity prieZasciy.
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17.6. Sudarant sutartj, joje negali biiti kei¢iama laiméjusio tiekéjo pasitilymo kaina, sgnaudos ir nekei¢iamos
kitos salygos.

17.7. Perkancioji organizacija laiméjusj pasitilyma, sudarytg sutart] ir jos pakeitimus, i$skyrus informacija, kuriai
taikomi VP] 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty
teisétus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny
nuo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jj pradzios skelbia CVP
IS. Informacijg apie Zodziu sudarytas sutartis perkancioji organizacija vieSina CVP IS ne véliau kaip per 15 kalendoriniy
dieny nuo to ketvir¢io, per kurj buvo sudarytos sutartys, pabaigos.

Teisé ginCyti perkanciosios organizacijos veiksmus ar priimtus sprendimus

18.1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkancioji organizacija nesilaiké VP] reikalavimy ir tuo pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, VP] VII skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis | apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

18.2. Tiek¢jas, norédamas iki sutarties sudarymo teisme ginCyti perkanciosios organizacijos sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia rastu tiekéjo pasirinktomis priemonémis turi pateikti pretenzija perkanciajai organizacijai.

18.3. Pretenzijos pateikimo perkanciajai organizacijai, praSymo pateikimo ar ieskinio pareiskimo teismui
terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.



Pirkimo salygy 2 priedas ,,Pasitilymo forma“

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys
apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo

yra pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Policijos departamentui prie LR VRM
(Policijos sistemos centriné perkancioji organizacija)

PASIULYMAS

DEL INTERAKTYVIOS MOKYMO KLASES [RENGIMO
PAGAL PROJEKTA NR. LTPL00382 ,,POLICIJOS IR VISUOMENES BENDRADARBIAV-
IMO STIPRINIMAS PASIRENGIMUI EKSTREMALIOMS SITUACIJOMS IR KARO ATVE-
JUI LIETUVOS IR LENKIJOS PASIENIO REGIONE ,,BUDRUS IR PASIRENGES!*“ (ANGL.

»ALERT AND READY!¢)
(Data)

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekejy grupé, suraSomi visy
dalyviy pavadinimai; jeigu pasitilyma teikia fizinis asmuo — verslo ar
individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan. /

Tiekéjo jmones kodas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe, suraSomi visy
dalyviy jmoniy kodai /

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, suraSomi visy
dalyviy
adresai /

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé, pareigos

Kontaktinis telefono numeris

Kontaktinis el. pasto adresas

2. PASIULYMO KAINA VISAM PIRKIMO OBJEKTUI
2.1. Mes sitilome Perkanciosios organizacijos reikalavimuose atitinkancias prekes/paslaugas:

Nr. Pirkimo objektas | Kaina Eur be PVM
1. 1 kompl. Kompleksiné interaktyvios edukacinés erdvés, veikiancios ,,pabégimo kambario® principu,
suk@irimo paslauga, apimanti koncepcijos ir scenarijy parengima, visos reikiamos techninés ir
interaktyvios jrangos jsigijimg, montavimag, programavimg, patalpy pritaikymg, personalo
apmokymus ir garanting prieziiirg. Pagal techninéje specifikacijoje nurodyta apimt;:
1.1 | Koncepcijos ir scenarijy sukiirimas
Pagal techning specifikacijg
1.2 | Irangos tiekimas, montavimas ir programavimas (Valdymo sistema,
Vaizdo ir garso jranga, Interaktyvis elementai ir davikliai, ApSvietimo
sistema, Dekoracijos ir rekvizitas)
Pagal techning specifikacijg
1.3 | Patalpy pritaikymo darbai
Pagal technine specifikacijg
1.4 | Personalo apmokymai, instrukcijos.
Pagal techning specifikacijg
2. IS VISO (bendra pasiiilymo kaina Eur, be PVM)
3. PVM ([jrasyti] %)
4. IS VISO (bendra pasiiilymo kaina Eur, su PVM)

Nuorasas tikras
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Bendra pasiulymo kaina su PVM yra [nurodoma suma ZodZiais] Eur.
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilciy
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka: [nurodoma priezastis].

2.2. Pasiiilyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos turés
biti perskai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty
santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia,
— pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj pasitilymy
pateikimo dieng.

2.3. Apskaiciuojant kaing, turi baiti atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto
apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne PVM
mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitilyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties
vykdymo metu netaps PVM mokétoju. Jei tickéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitilyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasiiilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.
Tuo atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudzeta uz jsigyta pirkimo objekta, Sis mokestis
iskai¢iuojamas ] pasitilymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiiavo pateikiant pasitilyma, palyginimo tikslais
iskaiciuoja pati perkancioji organizacija). | pasitilymo kaing privalo biti jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos
kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés i$laidos ir mokesciai, susije su Prekiy
tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad
tam tikros konkrecios i§laidos neturi biiti jskai¢iuotos j Sutarties kaing):

2.3.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

2.3.2. elektroniniy saskaity teikimo islaidos per SABIS saskaitos sistema.

3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS:
(pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui tokie bus pasitelkti):

Eil. Subtiekéjo pavadinimas, Sutarties objekto dalies, Subjekto isipareigojimy
Nr. juridinio asmens kodas, perduodamos vykdyti apimtis pasitilymo kainoje
adresas subtiekéjui, apraSymas EUR su PVM Proc.

4. APLIKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI BUS TIKRINAMI SUTARTIES VYKDYMO METU

Eil. Reikalavimai Irasoma

Nr. “atitinka” / “taip” / “ne”
1 Gamybai turi biiti naudojamos daugkartinio naudojimo medZziagos.
Plastikinés detalés, pagamintos i$ skirtingos rii§ies plastiko, turi biiti
lengvai iSardomos (kad biity galima perdirbti).

Gamybai sunaudojama maziau gamtos iStekliy lyginant su
analogiSkais interaktyviais ekranais. Interaktyvus ekranas normaliu
rézimu turi naudoti ne daugiau nei 150W energijos. Neturi biiti
gyvsidabrio foninio ap$vietimo $altiniuose.

Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai:

Ekologinis zenklas European Ecolabel, arba Nordic Swan, arba Nordic
Swan, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba gamintojo
deklaracija, arba tiekéjo deklaracija, arba jrangos apraSymas, arba
paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas,
arba kiti lygiaverciai jrodymai.

2 Antriné pakuoté, kurioje bus tiekiamos ar perduodamos Prekés, turi
atitikti pakuotéms nustatytus LR Aplinkos ministro patvirtintame
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprase minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo II
skyrius ,,Pakuotés®), nebent tai prieStarauja higienos normoms.
Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai:

Nuorasas tikras
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tieckéjo ar gamintojo dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra
homogeniskos ir (ar) atitinkamai pazenklintos, arba atitiktis
standartams, pagal kuriuos jrodoma, kad pakuociy medziagos
perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 | Pakuoté. Naudoty
pakuociy, numatomy kompostuoti ir biologiskai skaidyti,
reikalavimai.“, standartas Voluntary Standard for Repulping and
Recycling Corrugated Fiberboard Treated to Improve Its Performance
in the Presence of Water and Water Vapor, standartas RecyClass ar
kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos apsaugos agentiiros
interneto svetainéje (https://aaa.lrv.It/) skelbiamame atlieky tvarkytojy,
turinCiy teis¢ iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky sutvarkyma
irodan¢ius dokumentus, sarase nurodyty atlieky perdirbéjy ar
eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad tokios pakuotés,
tapusios atlickomis, gali biiti perdirbamos.

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitilymu (tikslius pridedamus dokumentus nurodo
tiekéjas) CVP IS priemonémis:

. Ar dokumer.lte. yra Paaiskinimas, kokia konkreti

Eil. Lapu konfidencialios . o
Dokumentas . c o informacija dokumente yra
Nr. skaicius informacijos? R )
. konfidenciali ir kodél*
(Taip / Ne)*

1 2 3 4 5
1.
2

* Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasitilyme néra.

6. PasiraSydamas §j pasiiilyma, teikiu Siuos patvirtinimus:

6.1. Dél nacionalinio saugumo reikalavimy (VieSyju pirkimy jstatymo 37 str. 9 d. ir 47 str. 9
d.) tiekéjas patvirtina, kad:

1. tiekéjas neturi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VPI 47
straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar uUkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos
kontroliuojantys asmenys néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, tkio subjektas, kurio pajégumais
remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietyb¢) Rusijos
Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Kinijos Liaudies Respublikoje (iSskyrus Taivano provincija), Rusijos
Federacijos aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés
teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamoje Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose.

2. tiekéjo sitilomos prekeés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 37 straipsnio
9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar ji
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Rusijos Federacijoje,
Baltarusijos Respublikoje, Kinijos Liaudies Respublikoje (i§skyrus Taivano provincijg), Rusijos Federacijos
aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje,
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamoje Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijoje.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiiilymas bus pripazintas laiméjusiu, turés biiti
pateikti perkanciosios organizacijos nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys
dokumentai.

6.2. D¢l nacionalinio saugumo reikalavimy (VieSyjuy pirkimy jstatymo 45 str. 2' 6 p.) tiekéjas
patvirtina, kad:

tiekéjas, jo subtiekéjas, tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos
Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos
Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose arba néra iikio subjekto grupes, kurios bet kuris narys vykdo veiklg
Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo, Moldovos Respublikos
Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje, Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos
Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priziiros organo narys ar

Nuorasas tikras
Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
2026-07-31



kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, ar ji kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandori, ir tokiu biidu dalyvauja
tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje.

Sie duomenys yra teisingi ir aktualts pasiiilymo pateikimo dieng.

Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos
teisingumo, ji prasys ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikusio tiekéjo pateikti Sioje deklaracijoje
nurodytg in-formacijg patvirtinancius, VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkanciajai organizacijai
priimtinus dokumentus ir (ar) paaiskinimus. Tokiy dokumenty ir (ar) paaiskinimy perkancioji organizacija gali
prasyti bet kuriuo pirkimo procediiros metu siekdama uztikrinti tinkamga pirkimo procediiros atlikima.

6.3. Dél bendryju reikalavimy, tiekéjas patvirtina, kad:

1. yra susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais,
poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems
tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar)
susijusiems su §iuo pirkimu;

2. sutinka su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis;

3. pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisingi ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui; ir kad mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo praSoma pateikti Sio
pirkimo salygose. Taip pat patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo salygas, taip pat nesame susij¢
su jokia kita suinteresuota Salimi.

4. Mums yra zinoma, kad perkancioji organizacija vieSins CVP IS misy pasitilyma bei sudaryta
sutartj laiméjimo atveju. Sutinkame su vieS§inama informacija, nes jos atskleidimas nepriestarauja teisés aktams
bei teisétiems miisy interesams, netrukdo laisvai konkuruoti tarpusavyje.

5. Pasiiilymas galioja specialiyjy pirkimo sglygy priede ,,Terminai‘ nurodytg terming.

6. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigojame nedelsiant apie tai informuoti Perkancigja
organizacijg.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas**) (Vardas ir pavarde**)

pareigy pavadinimas**)

**Kai dokumentas pasiraSoma tiekéjo arba jo jgalioto asmens kvalifikuotu el. paraSu, fizinis parasas
nebiitinas
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Co-funded by
Hiteriey the European Union

Lithuania - Poland

INTERAKTYVIOS MOKYMO KLASES IRENGIMO
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES projektas

Nr.
Mastaiciai

Lietuvos policijos mokykla (toliau — Pirkéjas arba LPM), atstovaujama virSininko pavaduotojo Romo
Ozelio, veikiancio pagal Lietuvos policijos mokyklos virSininko 2023 m. birzelio 14 d. jsakyma Nr. 144-V-146
,,Dél jgaliojimy suteikimy®,

(toliau — Tiekéjas), atstovaujamas , veikian¢io (-ios) pagal
(nurodomas dokumentas)
toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, maZos vertés skelbiamos apklausos bidu atlikto
vieSojo pirkimo ,Interaktyvios mokymo klasés jrengimas™ pagal projekta Nr. LTPLO00382 ,Policijos ir
visuomenés bendradarbiavimo stiprinimas pasirengimui ekstremalioms situacijoms ir karo atvejui Lietuvos ir
Lenkijos pasienio regione ,,Budrus ir pasirenges!* (angl. ,, Alert and ready !“) (skelbimas apie vie$ajj pirkima
paskelbtas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau - CVP IS) CVP IS pirkimo Nr. ,
salygomis sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) .

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra kompleksiné interaktyvios edukacinés erdvés, veikiancios ,,pabégimo
kambario* principu, sukiirimas, apimanti koncepcijos ir scenarijy parengima, visos reikiamos techninés ir
interaktyvios jrangos jsigijima, montavima, programavima, patalpy pritaikymg, personalo apmokymus ir
garanting priezilira, jgyvendinant 2021-2027 m. Interreg VI A Lietuvos ir Lenkijos bendradarbiavimo per siena
programos projekta ,,Policijos ir visuomenés bendradarbiavimas pasirengiant ekstremalioms situacijoms ir karo
atvejui ,,Budrus ir pasirenges!“ (angl. ,, Alert and ready!*”) (toliau — Prekés).

1.2. Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. BVPZ kodai — 30230000-0 su kompiuteriais susijusi jranga; 39162000-5 mokymo jranga;
32321200-1 garso ir vaizdo aparatiira.

1.4. Vykdymo vieta — Mokslo g. 2, Mastai¢iy k., Al§ény sen., Kauno r. sav.

L.5. Prekés turi buti pristatytos, o objektas pilnai jrengtas ir paruostas naudojimui ne véliau kaip per 6
meénesius nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

1.6. Atsiradus nenumatyty, nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (pavyzdZiui, prekés tapo
nebegaminamos, néra galimybés rinkoje jsigyti konkreCios prekés arba gamintojas atsisako tiekti prekes ir
tiekéjas, biidamas apdairus ir riipestingas, iki sutarties sudarymo to negaléjo suZzinoti; Prekés tapo
neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy),
dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti Tiekéjo pasitilyme nurodyto (-y) modelio (-iy) Prekés (-iy) ir pateikia tai
pagrindzianc¢ius dokumentus, Pirkéjui rastu iSreiskus sutikima, nekeiciant Tiekéjo pasiiilyme nurodytos Prekés
jkainio, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 priede jtvirtintus reikalavimus atitinkancig Preke.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Sutarties kaina — Eur (zodziais eury, 00 ct.) su PVM. Pradiné sutarties verté (yra lygi
laiméjusio tiekejo pasitilymo kainai) Eur (zodziais eury, 00 ct.) be PVM.

2.3. Sutarties kaing sudaro:
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Eil. Pavadinimas Mato vnt. Kaina Eur
Nr. (be PVM)
1 Kompleksiné interaktyvios edukacinés erdvés, veikiancios ,,pabégimo kambario* principu, sukiirimas,

apimanti koncepcijos ir scenarijy parengima, visos reikiamos techninés ir interaktyvios jrangos
jsigijimas, montavimas, programavimas, patalpy pritaikymas, personalo apmokymai ir garanting
priezilirg.

Pagal techninéje specifikacijoje nurodytg apimtj.

1.1 |Koncepcijos ir scenarijy sukiirimas 1 kompl
Pagal technine specifikacijag

1.2 |Irangos tiekimas, montavimas ir programavimas |l kompl
(Valdymo sistema, Vaizdo ir garso jranga, Interaktyviis
elementai ir davikliai, ApSvietimo sistema, Dekoracijos ir
rekvizitas)

Pagal technine specifikacija

1.3 |Patalpy pritaikymo darbai 1 kompl
Pagal technine specifikacijg

1.4 |Personalo apmokymai, instrukcijos. 1 kompl
Pagal technine specifikacija

Bendra sutarties kaina, Eur (be PVYM)
PVM (tarifas) suma:
Bendra sutarties kaina, Eur (su PYM)

2.4. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy jgyvendinamyjy teisés akty nustatyta tvarka
Pirkéjas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM) | valstybés biudzetg uz jsigyta pirkimo
objekta, j pasiilymo kaing jskaitytas PVM sudarant $ig Sutartj iSskai¢iuojamas.

2.5. ] Sutarties kaing yra jskaiciuota visy Prekiy/paslaugy/darby kaina, visos Tiekéjo patiriamos islaidos ir
mokesciai. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Sutarties kaina ar Sutarties kainos dalis, kei¢iama Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM
tarifui (atitinkamai ji mazinama arba didinama). Sutarties kaina perskai¢iuojama ja keiciant tokiu procentu,
kokiu pakito PVM dydis. Sutarties kainos pakeitimas jforminamas susitarimu, pasira§omu abiejy Sutarties Saliy.
Perskaiciuota kaina jsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo. Nuo S§ios dienos teikiamoms
Paslaugoms bus mokama perskaiciuota kaina. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesciams, iSskyrus PVM,
nebus perskaiciuojama.

2.7. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

2.8. Su Tiekéju uz laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes atsiskaitoma
per 5 darbo nuo finansinés paramos 1éSy gavimo j Pirkéjo saskaitg, bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt)
kalendoriniy dieny nuo abiejy Sutarties Saliy Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo (jei taikomas) ir
PVM saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

2.9. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo-priémimo aktu, kuris pasiraSomas Tiekéjo ir
Pirkéjo jgalioty atstovy ir/ar Pirkéjo saskaitos faktiiros priémimu saskaity administravimo bendroje
informacingje sistemoje (toliau — SABIS);

2.10. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos
fakttiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity fakttiry
standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios
elektroninés saskaitos fakttros gali biiti teikiamos tik naudojantis SABIS priemonémis.

2.11. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko
saskaita.

2.12. Numatoma atlikti tarpinius mokéjimus. Tarpiniai mokéjimai atliekami vadovaujantis Saliy
suderintais tarpiniais Prekiy perdavimo—-priémimo aktais (Sutarties 3 priedas), kurinose nurodoma faktiskai
Tiekéjo patiekty Prekiy dalis, ir Tiekéjo pateiktomis PVM saskaitomis-faktiromis. Kiekvieno tarpinio
mokéjimo suma nustatoma pagal faktisSkai patiekty Prekiy kiekj ir jy verte.
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2.13. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaudamasis Siame
papunktyje nustatyta tvarka. Subtiekéjas norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu per 3 darbo dienas
pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtieckéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, turi buti sudaroma trisalé Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, numatoma teisé Tiekéjui priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjui .

2.14. Sumokejimo Tiekéjui diena yra diena, kai 1€Sos iSskaitomos i$ Pirkéjo sgskaitos.

II1. PREKIU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1 Patiekty Prekiy kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasira$ant perdavimo-
priémimo aktg.

3.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, privalo priimti paticktas Prekes ir
pasirasyti perdavimo-priémimo akta.

3.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir (arba) kokybés ir (arba)
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trukumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trikumai nurodomi rastu. Prekes, neatitinkan¢ias Sutarties reikalavimy,
Tiekéjas privalo atsiimti savo saskaita per Pirkéjo rastu nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti
tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas. PVM saskaita-faktiira, ir perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas kai bus
iStaisyti visi trilkumai/neatitikimai (jei tokie bus).

3.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikima nustatytiems reikalavimams ir
Pirkéjo nurodytas protingas trikumy ar pastaby, iSvardyty rastu, paSalinimo terminas néra jskaiciuojami j
bendrg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, numatytg Sutarties 1.5 papunktyje.

3.6. Pirkéjas turi teise reikSti pretenzijas Tiekéjui ir po PVM sgskaitos faktiros ar perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo, jei patiekty Prekiy trikumy nebuvo jmanoma nustatyti Prekiy perdavimo-priémimo
metu, ir trikumai paaiskéja véliau.

3.7. Prekiy nuosavybés teisés ir Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo PVM
saskaitos faktiiros pateikimo, ir galutinio perdavimo-priémimo akta (be trikumy ar pastaby) pasiraSymo
momento., kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasira§omas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti kitus Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sgskaita kaip
jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tickimag pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja
apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tickiamy Prekiy apim¢iai ir (ar) kokybei;

4.1.3. ne véliau kaip likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkeja apie ketinima pristatyti Prekes;

4.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitros instrukcijas (jei tai numatyta Sutarties 1 priede);

4.1.5. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo (be trikumy) momento;

4.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy PVM saskaitos faktiiros ir perdavimo-
priémimo akto (be trikumy ) pasiraS§ymo.

4.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

4.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skaicius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty reikiama
kvalifikacija ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo saskaita
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per Pirkéjo nurodytg protinga terming;

4.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta termina atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.13. vykdant Sutartj, PVM saskaitas faktuiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus
bei avansines sgskaitas (jei sutartyje numatyti avansiniai mokéjimai) teikti naudojantis informacinés SABIS
priemonémis. Jei informacinés sistemos SABIS funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos,
Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.1.14. rupestingai tvarkyti sgskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais moké¢jimais pagal
Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinciai
teise gauti informacijg apie Sios Sutarties vykdyma, visas sgskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus
paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.15. Jeigu Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne
visa apimtimi, Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4.1.16. vykdant Sutartj uztikrinti §iy aplinkosaugos reikalavimy laikymasi:

4.1.16.1. siekti mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, rengiama dokumentacija (kiek tai jmanoma) Pirkéjui turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu, o
dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, elektroniniu parasu. Esant biitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, nurodytus Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13
d. isakymu Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzZelio 28 d. jsakymo Nr. DI1-
508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso,
Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo®;

4.1.17.2. Gamybai sunaudojama maziau gamtos iStekliy lyginant su analogiskais interaktyviais ekranais.
Interaktyvus ekranas normaliu rézimu turi naudoti ne daugiau nei 150W energijos. Neturi buti gyvsidabrio
foninio apsvietimo Saltiniuose; gamybai turi biiti naudojamos daugkartinio naudojimo medziagos. Plastikinés
detalés, pagamintos i$ skirtingos riiSies plastiko, turi biiti lengvai iSardomos (kad biity galima perdirbti).

4.1.17.3. Prekiy pirminés ir antrinés pakuotés (jei taikoma) turi atitikti pakuotéms nustatytus minimalius
aplinkos apsaugos kriterijus (Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
2 priedo II skyrius ,,Pakuotés®), nebent tai prieStarauja higienos normomes.

4.1.17.4. Tiekéjas po atlikty montavimo darby panaudotas medziagas, Siuksles, pakuotes savo 1éSomis
iSsiveza utilizavimui, vadovaujantis nustatytais aplinkos apsauga reglamentuojanciais teisés aktais.

4.1.18. Pirkéjui paprasius, Tiekéjas per 3 darbo dienas jsipareigoja pateikti informacijg ir /ar dokumentus,
kurie jrodyty tiekéjo aplinkosaugos reikalavimy, nurodyty Sutartyje, laikymasi;

4.1.19. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teisg:

4.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus $ioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.2.2. jei Pirkéjas naudojasi tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, Tiekéjas turi teise
priestarauti nepagristiems mokéjimams subtiekéjams;

4.2.3. Tiek¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiek¢jo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vietg iki termino, per kurj Pirkéjas
Ipareigoja Tiekeja atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes, pabaigos imtis visy protingy priemoniy,
reikalingy apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas,

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikima kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo
keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekejy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas sglygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai biity tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat Zodziu
ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie biity pasalinti per

protinga terming; )
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4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
Viesyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra Sio pirkimo dokumentuose nurodyty Tiekéjo
subtieckéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtickéjo padétis atitinka bent vieng pirkimo
dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming
pakeisty minétg subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

V. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas uztikrinamas netesybomis:

5.1.1. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj ir dél to jg nutraukus — 5 proc. bauda nuo pradinés Sutarties
kainos be PVM;

5.1.2. Tiekéjui i§ esmés pazeidus Sutartj - 3 proc. bauda nuo pradinés Sutarties kainos be PVM ;

5.1.3. Tiekéjui pazeidus Sutartj, kai toks pazeidimas néra pripazjstamas esminiu — 1 proc. bauda nuo
pradinés Sutarties kainos be PVM .

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjo
dél jo kaltés pazeidus Sutart] ir (ar) ja nutraukus. Tiekéjas, teikdamas pasiiilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj,
atsako ir uz dél treciyjy asmeny atsiradusius Sios Sutarties pazeidimus.

5.3. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas pareikalauja
sumokéti Sutarties 5.1.1. - 5.1.3. papunkciuose numatyto dydzio baudas. Prie§ pateikdamas reikalavima
sumokéti bauda, Pirkéjas jspéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo
arba netinkamo vykdymo pateikia §j reikalavima bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti.

5.4. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3 Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél
kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, Tiekéjas privalo kompensuoti
Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

VI. KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy (defekty) nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. Minimallis garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekéms taikytini minimalis
garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatyta
terming, jeigu jis nenumatytas techningje specifikacijoje, pasalinti defektg (gedima);

6.5.2. arba per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatytg terming arba per Pirkéjo nustatyta
terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti
kita.

6.6. Jei Tiekéjas per techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priede) numatyta terming arba per Pirkéjo
nustatyta terming, jeigu jis nenumatytas techninéje specifikacijoje, nepasalina defekto (gedimo) arba nepakeicia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defektg (gedima) Tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo raStu nurodyts terming grazinty Pirkéjui uz Preke
sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta, bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i§ karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju

Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekéjg apie jo saskaita atliktus darbus.
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VII. SUBTIEKEJU IR (ARBA) SPECIALISTU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy ir (arba) specialisty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus ir (arba) specialistus , kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.2. Tiekéjas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus ir (arba) specialistus tik pries tai rastu
praneses Pirkéjui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo rasytinj sutikimg. Subtiekéjas ir (arba) specialistas gali
biti keiciamas tik Siais atvejais:

7.2.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

7.2.2. kai subtieké¢jas ir (arba) specialistas dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams santykiams su
tiekéju, subtiekéjui ir (arba) specialistui atsisakius tiekti Prekes, i$éjus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus ir
pan.) nebegali tiekti visy ar dalies Sutartyje nurodyty Prekiy;

7.2.3. kai Pirkéjas pagristai nepatenkintas subtiekéjo (-y) ir / ar specialisto (-y) tiekiamy Prekiy kokybe ir
rezultatais.

7.3. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo ir (arba) specialisto pakeitimo, kurj pasirao Salys. Susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

7.4. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami subtiekéjai ir (arba) specialistai.

7.5. Subtiekéjo ir (arba) specialisto keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 7.3 papunktyje, pazeidimas
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VIIL SALIUY ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti su Tiekéju Sutartyje nustatytais terminais, jsipareigoja, Tiekéjui
pareikalavus, sumokeéti Tiekéjui 0,02 proc. nuo neapmokeétos saskaitos dydzio be PVM delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta diena.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus S$ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy gali pradéti
skaiciuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies be PVM uz
kiekvieng termino praleidimo diena.

8.4.Tiekéjui pazeidus Sutartj, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Tiekéja:

8.4.1. i8skaiciuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy (arba);

8.4.2. reikalauja sumokéti baudg ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj.

8.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu pranesti
kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat
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pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvima patvirtinanciy
dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAIL, DUOMENU APSAUGA IR INTELEKTINES
NUOSAVYBES TEISES

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj
tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB dél fiziniy asmeny apsaugos, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir
kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma

10.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas
bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo
subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti SutarCiai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

10.5. Gali bati tvarkomi Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy
Salims, duomenys kaip (vardas, pavardé, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, darbovietés adresas,
uzimamos pareigos, jgaliojimy (atstovavimy) duomenys ir pan.), Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas ar kiti asmens duomenys, suformuojami Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

10.6. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés
aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys saugomi sutarties galiojimo
laikotarpiu ir jai pasibaigus tol, kol i$ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi arba suéjus teisés aktuose numatytam
terminui asmens duomenys nedelsiant sunaikinami.

10.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis sudaryti ir
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutartyje nurodytais tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais
susipazinti.

10.8 Tiekéjas uztikrina, kad jokios treciyjy asmeny teisés néra pazeidziamos Sutarties vykdymo metu ir
Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai, | kuriuos Tiekéjas neturi
intelektinés nuosavybés teisiy.

10.9. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, patirtus dél treciyjy Saliy ieskiniy dél patentiniy,
prekiy Zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylan¢iy dél Sutarties vykdymo ir/ar Paslaugy rezultato.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiciamos Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg prasyma ir
ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i$nagrinéti per 20 kalendoriniy dieny ir
kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi bti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy Saliy.
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XII. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus
galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos §ios Sutarties vykdymui; Pirkéjui
bitinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo
sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo
Isipareigojimy ar kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

12.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy, Tiekéjas arba
Pirkéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti kitg Sutarties $alj, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanc¢iy nuo Tiekéjo ir (ar)
Pirkéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty
isipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

12.3. Jei Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo, buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny, praéjus 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny Tieké&jas gali rasytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. I$nykus aplinkybéms, dél kuriy sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas,
Sutarties vykdymo terminas pratgsiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo likes tiekéjo sutartiniy
isipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas.

12.5. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tickima, jeigu jam pagrjstai kyla
itarimy del tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy kokybe. Tokiu atveju
Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny. Sustabdyty Prekiy ar jy dalies
tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 12.4 papunktyje nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise
negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo veikiama.

12.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi biti
rastiSku susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi, nurodant priezastis ir sustabdymo terming ir
pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XIIL. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidzia Sutart;.

13.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1.reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir (arba);

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir (arba);

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ar 8.3 papunkciuose nustatytus delspinigius ir (arba);

13.2.4. reikalauti sumokeéti Sutarties V skyriuje nustatyta bauda, atsizvelgus j pazeidima, ir (arba);

13.2.5. reikalauti sumazinti kaina, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy dalimi ir
(arba);

13.2.6. nutraukti Sutart] ir (arba);

13.2.7. reikalauti Salies grazinti sumokeéta avansa (jei buvo numatytas) tuo atveju, kai Tiekéjas nevykdo
arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus ir (arba);

13.2.8. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

13.3. Tiek¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be iSankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo.

13.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens pasikeitimus,
patvirtindamas, kad prielaidos, butinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

13.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

13.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

13.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y) ir (arba) specialisto, keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su avanso grazinimo garantijos pateikimu (jei numatyta);
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13.5.7. Prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustatytiems reikalavimams;
13.5.8. visi pasiiilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Tiekéjui pasiiilymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasitilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santykj);

XIV. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy

ivykdymo.
14.2. Sutartis gali buti nutraukiama Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje

numatytais atvejais.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

14.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj Siais
atvejais:

14.4.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

14.4.2. kai Tiekéjas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo
Pirkéjo nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

14.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

14.4.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy kei¢iama Sutartis;

14.4.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

14.4.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

14.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
del savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

14.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui patiekty
Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos zalos kompensacija.

14.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti patiekty Prekiy verte. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

14.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity
visiskai jvykdyta §i Sutartis.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
iSieskomi i8skaiCiuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti Sutarties
ivykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

15.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teisg.

15.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

XVI. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1 Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

16.1.1. Pirkéjo atstovai: (Vardas, pavarde, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas).

16.1.2. Tiekéjo atstovai (Vardas, pavarde, pareigos, telefonas, el. pastas, adresas).

16.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg (Vardas, pavardé, pareigos, telefonas, el.
pastas, adresas) arba ja pavaduojantis asmuo.

16.3. Jei pasikeiia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija

ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
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Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.
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16.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy tinkamus

jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

16.5. Salys Sutartj pasiraso naudojantis galiojandiais saugiais kvalifikuotais elektroniniais paragais (kurie
atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. d¢l elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama

Direktyva 1999/93/EB).

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami

pirmumo tvarka:

16.6.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;
16.6.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas.

PIRKEJAS

Lietuvos policijos mokykla

Im. kodas 302442625

Ne PVM moketojas

Mokslo g. 2, Al§ény sen., Mastaic¢iy k.,
Kauno . sav., 53313

Tel. Nr. +370 700 60 000

el. pastas: mokykla@policija.lt

Atsisk. sask. Nr LT944040063610001278
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22XXX

TIEKEJAS
PAVADINIMAS

Im. Kodas

PVM mokeétojo kodas
Adresas

Tel. Nr.

el. pastas

Atsisk. sask. Nr.
Banko kodas
SWIFT BIC kodas:
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_ Sutarties 3 priedas
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:
(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy ikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
artnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté ir sumontavo (jrasoma prekiy
pristatymo data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

b

, nurodytas Sutartyje.
Objektas yra jrengtas pagal techninés specifikacijos reikalavimus, veikia be priekaiSty ir
personalas yra apmokytas.
Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieZiiros instrukcijos, kt.), jei
tokie dokumentai turéjo buti pateikti galutinio/tarpinio Prekiy perdavimo—priéemimo momentu. Laikantis
Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).

Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatytg terming:

Nepriima visy ar dalies Prekiy dél iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy
(neatitikimy): (jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas
sudedamgja sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas pasalinti visus Siame
akte ir jo prieduose nurodytus truikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki (per) savo sgskaita ir priemonémis

atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.
Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Tiekejo atstovas Pirkéjo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Pareigos, vardas, pavardé) (Pareigos, vardas, pavardé)
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